DOWNLOAD THE APP (N 1. Initial Set Up & Pairing: + Upon opening charging alternativenent en rouge et a su dispositivo e lasciarla chiusa per « Attendere 10 secondi Gerat erzwingen: « Eennaal gekoppeld, worden
+"open Case. case, earbuds Will be reset en blanc « Descargue 1a app Hause of 25 ninuti prina del « Prenere e nantenere + Den Behalterdeckel 6Ffnen  ze autonatisch gekoppeld met
P . « Renove earbuds and renove o factory settings Marley en 1a tienda de apps colleganents iniziale prenuti entranbi gli und die Ohrhorer in die U apparaat door ze uit de
M R eare s Ao 1 A herearEn aron paper filn fron the botton les de su dispositivo para tener « Estrarre gli auricolari  auricolari fino a quando non Ohren stecken. Finfnal auf  oplader te verwijderen
. T bownlond de am (apricatie) | FES “ Place earbuds back into A:outeur: aux paranétres  una mayor funcionalidad. dalla seatola 01 inizia a lanpeggiare la spia einen der Ohrhorer tippen.  + Download de House of
MARLEY L e e : charging case and leave 1. Installation initiale et dusine carica. Entreranno bianca/rossa, continuare Der Pairing-Nodus wird nit  Marley-app in de app store
g2= S ) Closed for 15 minutes before  appairage: * Retirez 1es écouteurs se 2 vids ae 1s bt sutonaticanente in nodalita a prenere fito a quando 1a einen Ton angezeigt und an  van u apparaat voor extrs
first ~ouvrez 1"étu 1"6tui. Appuyez sur cha Toque el estuche para ¢ colleganento indicata  spls non Lanpeggia rossa 3 Ohrnorer blinkt die rot-  functionaliteit
P Y Renove earbuds from the  + Retirer les écouteurs écouteir pendant 10 secondes Tevisar 1 nivel de 1a dalla spia lanpeggiante volte e gli auricolari si weite
App Store J§ P Google Play charging case and the et otez pour forcer leur arrét bateria. Los LED en el alternativanente rossa/ Spengono 2. Levensuur van de
L R will automatically go into  le filn papier au fond de Voyant rouge clignote trois estuche indicaran su estado, bianca su uno degli + Rinettere gli auricolari 4. Zuricksetzen der Ohrhorer batterij
pairing mode indicated etui fols pour indiquer 1'arret) auricolari nella scatola e chiudere i1 2ut die Nerkseinstellungens Tk op de oplader on het
E=3 by alternating red/white  + Remettez les écouteurs + Attendez 10 secondes. 3. Acoplaniento forzado a « Selezionare “Redenption  coperchio « Die Ohrhorer aus den niveau van de batterij te
flashing on one of the dans 1'étui de charge et « Appuyez sur les d huevo dispositivo: ANC 2" dal menu Bluetooth®  + All’apertura della scatola Behalter nehnen. Jeden controleren. De LED's op de
MONO MODE carbuds. laissez ce dernier ferne écouters ot naintenez 1+ Abra la tapa del estuche de gispositivo. a1 carica, gli auricolari Ohrhorer 10 Sekunden lang  oplader geven de status aan.
© Select “Redemption ANC  pendant 15 minutes avant le pression jusqu’a ce que le y cologue los audifonos en « Una volta completato ritornano alle inpostazioni dricken, un die Ohrhorer
Viode Mono | tioco onoaursl. | Nodaits ono / Hono-Hodus | 27 fron your device’s prenier appairage. voyant clignote en blanc  los oidos, toque cualquiera Laccoppianento, basta predefinite suszuschalten (greinaiiges 3, Forceer Koppeling net
Hono-rodus | E/E—K / EHiEE: Bluetooth® nenu - Retirez les écouteurs et en rouge; continuez e los audifonos 5 veces; estrarre gli auricolari - s Blinken zeigt an, dass nieuw appar:
« Once paired, sinpl: de 1"6tui de charge; 2 maintenir 1a pression el nodo de acoplaniento Galta scatols per collegerls er ausgeschaltet ist). open B aerset van
Tenoving earbuds fron the  ils passent alors jusqu'a ce que le voyant  sonard y la luz LED enpezard autoraticanente 1. Ersteinrichtung und + 10 Sekunden lang warten.  de oplader en plaats de
case will autonatically pair autonatiquenent en node Touge clignote trois fois  a parpadear rojo/blanco en dispositivo Pairing: « Auf die beiden Ohrhorer  oordopjes in de oren, tik
to_your device d"appairage, conne 1'indique et que les écouteurs forna alternada + Scaricare 1'app House + Behalter 6ffnen dricken, bis sie Rot-Heif s keer op een van beide
+ Download the House of le voyant clignotant < éteignent. of Narley dall’app store  + Ohrhorer herausnchnen und blinken. Weiterhin dricken, oordopjes, de koppelnodus
. Narley app on your devices  rouge/blanc sur 1'un des « Placez les écouteurs 4. Reinicie los audifonos en del dispositivo per altre  Papierfolie an der bis die Ohrhorer dreinal zal klinken en de rood/
app stare for added écouteurs dons Létui et femez 1o Su configuracion de fibrica: funzion. Unterseite entfernen Rot blinken und abgeschaltet witte LED zal afwisselend
functionality. « Sélectionnez « Redenption cowvercle. « Saque los audifonos del « Ohrharer wieder in den verden eginnen te knipperen op de
@ ANC 2 » dans le nenu R Douerture de L'étui de  estoche. Oprina y nantenga 2. Durata della batteria:  Ladebehilter legen und « Die Ohrhorer wieder in  oordopjes
L 2. Battery Life Bluetooth® de votre charge, les écouteurs seront presionado cada audifono Toccare 1a scatola per vor den ersten pairing den Behalter legen und den
Tap case fo check battery  apparet einitlalises aux paranetres  durante 10 segundos sars controllare il Livello dells Miuten geschlossen lossen Deckel schlieten. 4. Oordopjes opnieu
level. LEDs on case will  + Une fois 1'appairage a'usine forzar al audifo batteria. Le spi « Onrhorer aus den + Bein 0fnen des instellen naar
indicate status. initial effectué, il suffit - - apagarse (3 Darpadeos rojos Sestens indicone 13 THvetlo. Ladependirernemmen. Sie Ladebehalters werden fabrieksinstellingen:
e sortir les écouteurs de indicaran e1 apagado) werden autonatisch in den ie Ohrhorer auf die « Verwijder de oordopjes
REDEMPTION ANc 2 3. Farce pair to New Device: 1'étul pour qu'ils soient 3. Configuracien dntctal y - Espere 10 segundos 3. Accopptanento forzato 3 Pairing Hodus versetat. Dies Werkseinstellungen uit de oplader. Houd elk
Open case 1id and place  autonatiquenent appairés 3 acoplan « Oprina y nantenga un nuovo disps wird durch abwechselndes zugesetzt cordopje gedurende 10
Appairer un nouvel carbuds in cars, tap votre appareil et estuche presionados anbos audifonas M rprire 1 opereris dells  Reroiets-Blinken on einen seconden ingedrukt on het
QUICK START GUIDE appareil / Acoplar either carbud g tines, the .« Telécharges 1 application + Saque Los audifonos y hasta que sparezca el scatola e inserire gli cordopje uit te schakelen
. nuevo dispositivo / pairing mode will sound and House of Marley su retire parpadeo blanco/rojo; siga auricolari nelle orecchie, 1. Eerste installatie en (3 keer rood knipperen geeft
> Accoppianento di un alternating red/white LED on magasin d” zpp]l:at)ans la tira de papel del fondo. presionandolos hasta que los toccare uno degli auricolari Bluetooth®-Meni Ihres Gerats koppelin aan dat het oordopje is
nuovo dispositivo earbud will begin de votre appareil pou + Vuelva a colocar los audifonos parpadeen de color 5 volte, 1a nodalita di wihlen + Open de oplader uitgeschakeld) .
/ Neues Gerat dsvantoge de fonctionnalité audtfonos en el estuche Tofo 3 veces y se apaguen Zolleganento enette un ~"Nach den Verbinden die © Verwijder de oordopjes en ~ Wacht 10 seconden
. verbinden / Niews 4 feset Earouts to Factory de carga y déjelo cerrado  + Regrese los audifonos al segnale acustico e una Shrnorer sus den Sehaiter verwijder « Houd beide oordopjes
‘GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE 5x apparaat koppelen Sett: Durée de vie des piles: durante 15 minutos antes del estuche y cierre la tapa spia inizia a lanpeggiare nehnen, wodurct de papierlaag van de boden. ingedrukt totdat wit/rood
o . 187/ RDATY Renove carougs fron case. Tapez sur 1'étut pour voir priner acoplaniento « AL abrir el estuche alternativanente rossa/ autonatisen mit Thren Gerat + Plaats de oordopjes terug  knipperen wordt getoond,
GUIA DEINICIO RAPIDO " Press and hold on each I‘Maz des piles « Saque los audifonos del de carga, los aud)fonns bianca verbunden werden. in de oplader en laat deze  blijf ze ingedrukt houden
T TR carbud for 10 seconds to  voyants sur 1" et Hretauent estuche de carga y éstos  restablecerdn s i Lt ruktionen 15 minuten dicht zitten totdat de oordopjes 3
6u ORAPIDO PLAY/PAUSE NO CASE ON/OFF force earbud to_power off (3 1'é€tat des pil & pondrdn autonsticanente  configuracion de fabrica 4. Ripristinare le die House of Harley-A VooTdat u ze vooT het eerst  keer rood knipperen en ze
pr—— 1 | e et S O Nl O S 4
Lecture/pause o 1 Plert 10 seconds o nowees appareiir " porsades slierado rojol 1. Inpostazione iniziale ¢ o Serscoars iR Uit aptader enge " e oplader en Sluit et
261 Reproducir/Pausar ; « bress and hold on both  + Ouvrez le cowvercle blanco en uno de los cotleganento dalla scatola. Prencre 2. Batterielebensdauer: gaan automatisch in de deksel
)4 220 . ) < Riproduzione/Pausa O 3 carbuds until white/ de 1'étui et placez les audifonos prire 1a scatola e mantenere prenuto AUf den Behilter tippen, Koppelnodus, dit wordt « Als U de oplader opent,
s, Wiedergabe/Pause i ) red flashing is shoring,  écouteurs dans Les oreilies. e Teccione “Redonption MC - Eovrirre g aoricolari e clascun auricolare per o un den Batteriestand 20 sangegeren coor afuisselend  vorden de oordopjcs
‘M?{ FASREA S iy ”5“]"‘/’““ continue to hold until Tapez 1'un des écouteurs 2" en el nent Bluetooth® de  rinuovere secondi per forzare tiberprifen. Die LEDs auf rood/wit knipperen op een  teruggs
Alat oh sifice  grnee / ik carbuds Flash red 3 tines  cing fois pour activer le su dispositivo. 1a pellicola di carta dal spegninenti dell’ auum]art den Behilter zeigen den pjes. fal br)eknmte]]mgen
e L !iw'éw and pover off node d’appairage. Un signal « Una vez acoplados, con fondo (3 lanpeggianenti Status an “Redenption ANC
EE LEXTE ] L R - Return earbuds to case and sonore se fait entendre 5010 sacar los audifonos del « Rinettere gli auricolari rossi indicheranno 1o 2" in het Bluetooth*-neny
close 1id. et 1e voyant DEL s'allune estuche, éstos se acoplardn nella scatola di carica spegninento) . 3. Koppeln mit einen neuen van un apparaa
Redenption AKC 2 / Bluetooth® Earbuds Quick start Guice Quick Start Guide Quick Start Guice Quick Start Guide Quick Start Guice Quick Start Guide
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D vollscige handieing en garantioge
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‘supply unit with the output
ralmgs of 5V DC, 500 mA.
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This transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter. This device complies with FOC
radiation tforth for an

< oplacement of a battrywih an ncoroctypo hat can dfeata
safeguard (for example, in the case of some lithium battery types
- dsposal ofabattery nto freor a ot ven,or mecharicaly crusmng
or cutting of a battery, that can result in an explosi

~ leaving a battery in an extremely high wralure suvmundmg
rvranent tht can resl i am exosion o . leakage of
flammable liquid or gas;
- abattery subjected o extremely low ar pressure that may resultn
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
BATTERY DIRECTIVE
“y This symbol indicates that batteries must not be isposed of in the

CAUTION!

WEEE EXPLANATION
3 This marking indicates that this product should it be disposed i
A\ other ihe EU. to

ISEDC STATEMENT:This device compiies with Innovation, Science, and
Economic Development Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause interference, and (2) this device must accept any
interfrence, ncluding nfrfeence that may cause undesied
operation of the device. This Class B d s with

human heatth from L recycle

Hereby, FKA Brands Ltd, declares that this radio equipment is in
‘compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. A copy of the Declaration of

ISEDC RF EXPOSURE STATEMENT:

be obtained from
n-of-conformit

declarat




FR_REDEMPTION ANC 2
LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION. LES
CONSERVER POUR POUVOIR LES CONSULTER U

RICHTLIUN INZAKE BATTERIEN
g Dit symboo batokent dat battrion rict mt ht huisvui
Z weggeworpen mogen worden, omcat zsofen bevatten o
Lever

nEcLAnAnnu 1SE0C

présent appareil est conforme aux CNR d' Innovation, Sciences et
Deve\oppemem conomique Canada applicables aux apparei's radio
exempts de lcance. Lexpataton ost amonsee aux deux conditions

voor
bzllerwen oD een aangewezen inzamelpunt in
UITLEG OVER AEEA

b4 P met

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR. GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES PARA REFERENCIA FUTURA.

"REEMPLAZO DE BATERIAS.

Su Redemption ANC 2 incluye una bateria recargable disefiada para
Tuncionar uranto a vida il delprocucto. £n el mprobatye case e
que necesite un reemplazo de bateria, comuniquese con Servicios al
Gliente, donde los detalles del

DE REDEMPTION ANC

LESEN SIE SICH VOR DER BENUTZUNG ALLE HINWEISE GUT
DURCH. BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF:

de baterias con garantia y sin garantia.
ALASPILAS

het

f Este simbolo indica que I2s pilas no se deben elminar con la
éstica ya

PIL DIREKTIFI
B sembol ey vesadiga ars e ol maceier
lece{i igin pillerin ev atigyla atimamas: gerektigi gosteri
Ttfen, DnHen belirilen toplama noktalanna atin.
WEEE ACIKLAMAS!
Bu isaret bu Urinin AB genelinde diger ev atiklanyla birikte
atimamasi gerektgini belirtir, Kontrols(z atgin gevre veya insan

e , die
0 o gearteLabanscarder Lavtseechr et sl dem
urwatvsheinichen Fl, dass iede Bt milssen, wenden
1o S U o Ensalhoten

pe . dient dit apparaat op

suivantes Vappareh necoR pas precue de brouilage, ot @)
s de rapparel dot accepter sout brouilag

subi, méme si le brouilage est susceptible d'en e
fonctionnement

et appareil numérique de classe b est conforme & la norme nmb - 003
du canada.

RENPLACENENT DES PILES

materiaalbronnen te bevorderen.

Hierbij verklaart FKA Brands Ltd. dat deze radioapparatuur voldost
van

congue pour duver aussi longtemps que le produit. Dans le cas

DIREGTIVE RELATIV AUK ILES ET AUX ACGUMULATELRS

DI J. Een kopie kan

g
of-conformity

[T REDEMPTION ANC 2

Cosymbaendue cueh wovert & LVENTE LE PRESENTISTRUZON PRMADELLUSO,
B el s vic o adonts managers or P
Sibstances pouvant étre préjudiciables pour la santé humaine et
Tamaremnoton. Yoo et s pats 4o sl Tis
Crporton s voos e o o 1 wsages e
o e Fedomlon ANC 2 nchceura bt farcab a u
Do . - Gt coepand aa v il el prodoe Nt ot vt

Lélimination incontrdlée des déchets pouvant porter préjudice &
Venvkonmemant i i sani huaine, veullez e ecycer d aon
responsabl,

fornia | dettagl del servizio relativo alla batteria sostitutiva in garanzia
€ non in garanzia.

it

FKA Brands Lid décire par a présente qu cet équipement radio est

K indica che le

potenziamente nocive per Fambiente e fa salute umana. Smaltre le
battrenegl appost entr i raccoa

. Pour obtenir Déclaration

o conformie, scvesser &

NL REDEMPTION ANC 2

ALLE INSTRUCTIES LEZEN ALVORENS HET PRODUCT IN GEBRUIK
TE NEMEN. DEZE INSTRUGTIES ZORGVULDIG BEWAREN.
BATTERIJEN VERVANGEN

De Redemption ANC 2 komt met een oplaadbare batteri die is
ontworpen om net zolang als het product zelf mee te gaan. In het
onwaarschijnijke geval dat u een nieuwe batterij nodig hebt, kunt
u contact opnemen met de Kiantendienst. De medewerkers van d
Kiantendienst zullen u dan informatie geven over het vervangen van
batterilen, al dan niet uit hoofde van garantle.

g Questo simbolo e cro' prodotto non deve essere smalito
assieme agli alr ifuti domesticiin tutt | Paesi dell Unione
Europea. Al fine di evitare un eventuale danno ambientale e alla salute
urmana dauerts dall smaiinant el il non ontrolt, e
prodotto in maniera responsabile per promuovere i riutiizzo

Seeniole et nsore el

Gonla presents, FKA Brands L diciarache [appsrecchiaur tadio

perinons dola Dretiva 2014/50/E0 £ essie ciocar ur
copia della al
thehouseofmarley.co.uk/declaration-of-conformity

'SP REDEMPTION ANC 2

perudicial ] fa salud. Deshi fas
pilas en los puntos de recogida que existen para ese fin

EXPLICACION RAEE

‘g Este simbolo ncica que ese artculo no se debe trar a a basura

S e xS ottt el gt G
informieren wird,
BATTERIE RICHTLINIE

in sorumlu bir sekilde geri
donistirtimesini ve malzeme kaynaklarnin siirdrebilir sekilde
yeniden kulanimasini saglayn.

is bu vesileyle, FKA Brands Ltd, bu telsiz ekipmaninin 2014/53/EU
Yenergesinin temel gereksinimieri v diger ilgil hikimleriyle uyurmiu
oldugunu beyan eder. Uyguniuk Beyanrnin bir kopyasi

X2

WHCTPYKLUNH K GATAPESM
vt cunaon osvasiaer, 7o Garapen He creyer
X yrinuauposare, CoamecTHO ¢ GairoasiM MyCOpoM, MCKOLKY oA
‘SSAEpT BeleCTHa, CIOCOGHbIE HHECTH BDSR OXPYXaoLLEH Cpeae
4 380p0BH0. YTWTMAMPYITTE GaTapen & Creanbio
IpeRKaRUeHHLX AT ITOTO MDHEHLX PYNKTX
IOSCHEHHE WEEE
TlaHHas MapkposKa oaHauaer, 4To & cTpasax Espors He
K onyexaercn yrnsnposars npuGop awecre G apyrini

SKIFTE BATTER!
Redemption ANC 2 enheten din har et oppladbart batteri som or
Konstruert for & vare like lenge som produktet. Skule det uforutsette
Skie at du trenger et nytt batter,ta kontakt med kundetjenesten som
vilgi deg informasjon om garantien og utskifing-service for bteri nér

Dette symbolet indikerer at batteriene ikke mé kastes sammen
& med vanlig husholdningsaval da de inneholder substanser som

6LITOBLIMM OTXORAMM. YTOGH He HaeaTn
'GPOR® 1 IAOPOBLIO HACENIEHHS B PE3YISTAT HEBEPHOR YTWIAIANY
omxonos, care 60

Kownariusi FKA Brands Lt HACTOSILIM NIOATBEPXaeT CooTBeTCTEME.
[BEHHOTO PAAWOOGOPYAOBAHIS OCHOBHbIM TPEGOBZHWSIM M ADYTUM

lioet og helsen. Vzer venniig a kaste batterier i angitte

oppsamlingspunkter.

WEEE FORKLARING
Denne merkingen indikerer at innen EU skl dette produktet ikke.
kastes sammen med annet husholdningssoppel. For 4 forebygge

g skade pé miosteler mennoskelg hls forrsaket av

kont skal produktet lig for &

con otros residuos domésticos en ningin lugar de la UE. A fin de = gewdhnlichen Hausmill anfsorm werden dilrfen, da sie Stoffe E‘;:’::":S::‘ nonoXeHma ﬂ:f:’;‘”n‘:: 201455/, Konu
residuos. p uede tener sobre el medio ambiente o la salud de las konnen. Ents bitte an den LAS ALLA INSTRUKTIONERNA FORE ANVANDNING, SPARA DESSA anpecy: FKA Brands ud‘ erklaerev herved at dette radioutstyret samsvarer med
los recicle de para AT oA FEAERENS. nodvendige krav og andre relevante forholdsregler i direktiv 2014/53/

T oo terial A EU. En kopi av konformitetserkieringen e tigiengelig fra

e e ’

Din Redemption ANG 2 inkluderar ett ateruppladdringsbart
Por a pessents, FKA Brands L X anderem Hausmil entsorgt werden sol. Damit durch som :,d:gs“;;‘ vl fivesoloy ﬁ;:‘ﬁfj:: e ikt L/ES HELE VEJLEDNINGEN IGENNEM FOR BRUG. GEM DENNE
radio esté en conformidad con los requisitos esenciales y otras e o e N EONING T SENERE G,
disposiciones relevantes de la diectiva 2014/53/EU. Si desea o o . ABATTE ONES T13 OSHIIES PN TH XPHEF. OYAAZTE AYTES TiE
(pa copicelsdecaraci e corformidnd. st a ot it gz prcii e oot A e ot gl e, s porimai ekl

i
FIN REDEMPTION ANC 2

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOA, smwn& NAMA OHJEET

A Ende der Lebensdauer sines Produkts und vor seiner

Denna symbol indikerar att batterier inte far avyttras bland
eftersom de innehdller substanser som kan

Lampen und Batterien entfernen.

TULEVAA TARVETTA VARTEN. TARKE/
AKUN VAITO
Redemption ANC 2 -kaiuttimessa on ladattava akku, joka on
suunniteltu kestamézn yhta pitkaan kuin itse kaiutin. Jos akku
Kuitenkin taytyy vaintaa, ofa yhteyta asiakaspalveluun, mista saat
tiedot takuun piirin kuuluvan akun ja takuun ulkopuolisen akun
korvaavasta toimituspalvelusta.
'AKKUJA KOSKEVA DIREKTINI

‘Tamé symboli tarkoittaa, etta akkuia ei saa havittaa

Wenn Inr Produkt personenbezogene Daten enthéit liegt s in Irer
twort bevor

Skada miljon och halsan. Avyttra batterier endast vid
designerade insamiingspunkter.
o

Siedas
Produkt entsorgen.
Hinweis: Die Handle

Produkt
kostenlos zum Recycling zuriicknehrmen.

gy Demna markering ndikerar att denna produkt nt fér
avytras med annat hushalisavall inom EU. For att forhindra
majlig skada pa il eller person frén okontrollerat

atervinn pa ansvarsfullt v for att framia det

Fommrien Sanmekelen ahgsben
hitps/tinyuri.com/Germ
lermit ki o FIA arands Lm dase eses Furkgorat n

fortsatta Ateranvandandet av materialresurser.
Harmed deklarerar FKA Brands Ltd att denna radioutrustning
ar forenlig med nodvandiga krav och andra relevanta

& mukana, koska ne siséitavat aineita, jotka voivat olla vahingolisia
ympéristale ja terveydelle. Vie aku nille tarkoitettuihin keréyspisteisiin.
WEEE-SELITYS
gy Tama merkki tarkottaa, etta tata uotetta e saa havitaa muiden

K EUmaassa.

jatteiden utuvien
tai terveysvaarojen estamiseksi havita tamé tuote vastuulisesti
edistaksesi materiaalivarojen uudelleenkiyttsz.

PG Brands 1. akuutiaa, ot i racilalt on ekl 2014153/
EU vaatimusten Ja muiden siihen littyvien saadoste

Kopion vaatimustenmukaisuusvakuuuksesta ol tata| \éheﬂamaﬂs
sahképostia osoitteeseen www.thehouseofmarley.co.
declaration-of-conformity

mit den anderen

i direktivet 2014/53/EU. En kopia av
kan erhallas fran

wird. Eine Kopie der Konformitatserklarung ist Gber

TR REDEMPTION ANC 2

KULLANMADAN ONGE TOM TALIMATLARI OKUYUN. BU
TALIMATLARI DAHA SONRA BASVURMAK UZERE SAK.

beregnet fl at vare hele produktets levetid. His et usandsyniige
skulle ske, 0g du har brug for et nyt batteri, bedes du kontakte
Kundeservice,
som kan informere dig om udskifining af batteri, bade s4 lenge.
garantien geelder og senere.
BATTERDIREKTIV
Dete symbol inlkorer,t ateier ks mh borskafes med
2 husholdningsaffald, da de indeholder stofe, der kan
oo nelbraseskadelge, Boroa venigatbearr P peged
indsamiingssted:
WEEE FORKLARING
g Dene simasrning angiver at datls produ ke ma borskaffes
med andet husholdningsaffald inden for EU. For at forhindre mulig
skade for mijoet eller menneskers sundhed pa grund af ukontrolleret
sk

RU_REDEMPTION ANC 2

MPOUNTAVITE BCE UHCTPYKLUVM NEPE] UCTIONb30BAHNEM,
COXPAHUTE 3TV UHCTPYKUN 18 JATIBHENLIETO
VICTIOfNb30BAHMS,

PILDESISTIRVE SAMEHA EATAPEIIK

Redemption ANC 2'inizda, sekilde B A CPOK CryKGel

gerekmesi durumunda, litfen, size garanti kapsam ve garanti > OpaTHTECt:
apaamng

kapsam disinda olan pil degistirme hizmet detaylarni verecek Msteri
Hizmetlriyle temasa gegin.

kal det genanvendes pa ansvarlig vis for at
f

PRED POUZITIM ZARIZENI SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.
POKYNY USCHOVEJTE PRO BUDOUC NAHLEDNUTI.

VIMENA BATERIE

Jednotka Redemption ANC 2 absahuje nabijec bateri, kterd by
mla bt funkéni po celou dobu Zvotnosti produktu. Pokud by véak
bylo tieba baterii vyménit, kontaktuite zékaznickou sluzbu, kterd
vam poskytne podrobné informace o zaruéni a mimozarucni vjméng
baterie

POKYNY K BATERIl
R Tento symbol znamend, ze baterie nesmi byt ikvidovina

= vhozenim do doméciho odpadu, protoze obsahuie étky,
o posko e postec . 24 Goeom e pter
‘odevzdete na urdeném sbémém misté.
VYSVETLEN] OEEZ

Tato znadka udivi, 2e Wiabek nesi bt nia e EU whazovin

10 prevenci
Zivotriho prostredi a (jmé na zdravi 0sob ekeriroovanim odpadam
recyklute vyrobek odpovédnym zpiisobem.
Spoletnost FKA Brands Ltd timto prohlasue, Ze toto rédiové
vybaven e ve shods se zékladnimi  poradarky  dasim ey
¢ ziskite

na

HU_REDEMPTION ANC 2

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT, ES A KESGBBI
HASZNALATHOZ TEGYE EL EZEKET.

PITOPIo GG EXEDIGOHENM GOTE va BIIpREL Y 0 v
QNN L Tou TPOTbVTOG, TV aniBavn nepirwon rou 8a
Xpewaoteite pmatapia ' flote pe v

A Redemption ANC 2 jratGithets akkumuldtort tartalmaz, amit gy
terveztek, hogy kitartson a termék teljes élettartaméig. Ha mégis

EEumpémon MeAativ, 0 orofa a oag 3 épeies yia

lépjen lat

1§ hmaTapia evrée
OBHIIA 1A TIE MNATAPIES
7 To 00BOA0 QuTb urtoberxvie 61 ot paTapi Sev Tpéret va
2 anoppinrovral ali e owiakd anoppippaTa, KABiX MEPIEXOLY
GBoiec mov opei va civa emBAaeic yia To nepBEAAOY Kat TV yeia.
Annommni G pnarapieq ota kaBopiopéva ongsia CUAAOYIC.
HHE
ﬁ 1 arfpavon eronyaiver 6T QTS To PGSy Sev mipénet va
aropEral e B owiand aRGPuTIA 6 G T EE. v prv

fremme den

FKA Brands Ltd erklzsrer hermed, at dette radioudstyr efterlever de
essentielle krav og andre relevante bestemmelser | Direkiv 2014/53/
EU. En kopi af Overensstemmelseserkizringen kan fis hos

oiBaXhov f ot uela Adyw un ehepySpevnc
AéppING AMOBAATIOY, VAKUKAGOTE T0 UTEHBLVG, TPOAYOVTaG T
BUGON EMaVAXPNOKOTIOINGN TwY VAIKIY TIGPWY.

Me o napév, n FKA Brands Ltd Snhdve 6T autéc o aadppatos
g ovoubBe anar

NO_REDEMPTION ANC 2

LES ALLE INSTRUSJONENE FOR BRUK. TA VARE PA DISSE
INSTRUKSJONENE FOR FREMTIDIG REFERANSE.

Ugytélszolgglatta, ahol tiékoztatast adnak a étéllésban foglalt és a
JBtalson kivdl esd akkumuldtorcserével kapcsolatban.
ELEMEKRE VONATKOZ0 IRANYELY

€2 2 szimbélum azt jezi, hogy az elemek nem dobhaték héztartdsi
2 hullagék k626, mivel olyan anyagokat tartaimaznak, amelyek
Karosak lehetnek a kormyezetre és az egészségre. Kérjik, vigye a
haszndlt elemeket a kelot gyditGhelyre.
WEEE-MAGYARAZAT

2. joolés azt elzi, hogy ezt a terméket az Europai Unidban nem

st a it hullagd Koz dob. Az lendrzatn,

o szarm
keilbso viget. . ivg! kénsoh lorriarits kecooue oy oen

felel6sségteljesen hasznositsa tira.

A FKA Brands Ltd. Kijelenti, hogy ez a radiGberendezés eleget tesz a
2014/53/EU iranyelv szikséges kovetelményeinek és egyéD vonatkozo

ipOBAE eIS TG OB 3
190 G Ahwan e

nyilatkozat mésolatat a

Siobuvon

G2 REDEMPTION ANC 2

PT_REDEMPTION ANC 2

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR. CONSERVE



ESTAS INSTRUGOES PARA REFERENCIA FUTURA.
sunsmllcin DA BATERIA

u Redemption ANC 2 inclui uma bateria vitalicia recarregével. Na
hlpmass poueo provivel de necessiarde subaiul a ateri.contacts
oS e que 2

efora
da cobertura da garantia.
INSTRUGOES RELATIVAMENTE AS PILHAS.

of-conformity

PRZED UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAG CAEA INSTRUKCJE.
INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAG NA PRZYSZLOSC.
s

a ca onach 32 3gpaseTo. Mons, waxebpnsiiTe
ampme Ha MpeANadHaUeHATe 33 Tad

uen e
OEED nmcuzunz
Tosa MapKUPaHE NOKA38a, e TO3M MPOAYKT He TPAGRA 22 ce
SXBLPAA C ADYTA GMTOBI OTNAABUN B rpaHMLTe Ha EC. 3a
DEROTBPATABAHE Ha SBEHTYANIHA LLSTA 33 OKO/HATA CPena W sa
HOBEKOTO 3APABE MDA BRIKOHTPOHO USXELPSHE Ha BOKNYKE,
.32

i Este simbolo indica que a piras néo podem ser eliminadas

G5 podem ser prejudiciais para o meio ambiente e a saide. As pihas
devem ser eliminadas nos pontos de recolha designados.
EXPLICACAD DA REEE
Esta marcago indica que o produto no deve ser liminado
juntamente com oulros resicuos domesticos em toda a UE. Para
impei possives 4 antes
uma eliminagso ndo controlada dos residuos, este produto devera ser
reciclado de forma responsavel de modo a promover areutlizagdo
Sustentével dos recursos materias

produu. W praypacku wysiaplena syl vymagaiae) e
bateri fenta,
oraz ustugi

Hioobietei
guarandia.
DYREKTYWA DOT. BATERI!

p: peta Ha pecypon.

C HactonwieTo, FKA Brands Ltd, aeknapnpa, ue Tosa

PAIOCEOPBXEHUE 88 CLOTBETCTBIE Ha OCHOBHUTE ISHCKBaHHS U

Ha [pyry Heo6XoMuMI yCnos Ha [lupexTasa 2014/53/EU. Konwe ot
na

XTEH ‘symbol oznacza,

odpadan domovym.poniowe: bl zewicla substancle
{re moga by 2

dosercnyed wyznaczanych punktow zbiérki.

Destaforma, o FGA Brands LI, e

Wowsoes evantos i Dreta 20 TASHEL. £ possivel obter uma
bpia da Declaragéo de Conformidade através do

B postywas se wymma‘zc do smieci domowych Ry chronc
rodoweo | zdrowie, iéym zagraza risodpowecha ubzacia

SK REDEMPTION ANC 2

PRED POUZITIM ZARIADENIA S| PREGITAUTE VSETKY POKYNY.
POKYNY USCHOVAJTE NA NAHLIADNUTIE V BUDUCNOST

o Kidrych zostat wykonany.

Niniejszym firna FKA Brands Ltd oéwiadcza, ze to urzadzenie radiowe

lest agocne 2 podstawouym wymaganiamioraz oy iy
Dyrektywy 2014/53/EU.

mozna uzyskac pod

VIMENA BATERIE
v (C 2 sa nachédza
navhnuté tak, aby jej Zivotnost zodpovedala Zivotnosti produktu. Ak sa
stane (hoci je to nepravdepodobné), ze budete potrebovat nahradni
batériu, obratte sa na pracovnikov oddelena sluzieb zakaznikom,
Ktor vAm poskytni podrobné informécie o servise nahradne] batérie

i

POKYNY OHLADNE BATERIE

s
‘domécim odpadom, pretoze obsahu ltky, ktoré mé2u znetistit

slredlsks’ch uréenjch pre zber odpadu.
WEE

Tomo symba\ ‘znamen, Ze virobok by sa v rémci celej EU nemé

vyhadzovat do doméceho odpadu. Aby nedoslo k moznému
Znetisteniu Zvotného prostredie alebo poskodeniu zravia v désledku
nekontrolovaného odpadu, je potrebné pristupovat k recyklovaniu
zodpovedne a propagova tak opitovné pouzitie zdrojovjch
materidiov.

‘Spolognost FKA Brands Ltd. tjmto vyhiasue, 2

BG REDEMPTION ANC 2

TPOMETETE BO/YKI1 IHGTPYKLUAW MIPEAM YTIOTPEBA 1 T
BAMAGETE 3A BBELLA Cf

MPEAYTIPEXOEHVE: EATEPVMTE (KYTVISITA G BATEPUIA /I
IOCTABEHVTE BATEPVV) HE TPRIEBA A CE U3NIATAT HA
IPEKANIEHO BATOIVISIHE KATO CITbHHEBA TOTIVIHA, OT b
VINA [1PYTA TIOMIOBHM. BHVIMAHVIE: OMACHOCT OT Bcnnoans
AKO BATEPUSITA HE E OCTABEHA MIPABI/IHO. BAMEHETE
EAVHCTBEHO CbC Cbmmﬂ WM C NOf0BEH B,

‘3AMSHA HA BATEPUATS

Bauws Redemption ANG 2 oxnovea sapexgauy ce Garepun,
NpeAHasaseHM 73 UIPX: enus xwsot wa npopykTa. B

orpena sa . Koo e
BY1 OCUTyDY WHODMALIS 32 FADAHUNATA 1 YCYTaTa 32 3aMAHa Ha
GaTepusTa U3BLH rapaHLS.

relevantnymi ustanoveniami Smernice 2014/53/EU. Kopiu vyhlésenia o

K Toan cuweon nokassa, ue Garepwire He TpAGRa A3 ce UaKEWPAAT
6UTOBHTE OTNALLIY, ALIOTO CHABPKAT BEUIECTBA, KOWTO MOXE

RO_REDEMPTION ANC 2.

(CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZARE I
PASTRATI-LE PENTRU A LE CONSULTA IN VIITOR.
INLOCUIREA BATERIILOR
Difuzorul Redemption ANG 2 include un acumulator conceput si
reziste pe foata durata de viata a produsulul. In cazul improbabil in
care gt el acumutoncrtactaSani Clart
care véva
lanlocuirea acumulatorului dupa expirarea garanfie.
DIRECTIVA PRIVIND BATERIILE S| ACUMULATORII

‘Acest simbol indicé faptul ca nu este peris sa se arunce baterile
= §i acumulatoril cu degeurile menajere deoarece confin substante
care pot dauna mediului si sanatatii. Va recomandam sa predati
batenl Jatori uzat pusela

dispozie.
EXPLICATIA DEEE

"  faptul ca acest produs nu
Tmpreund cu alte deseuri menajere pe teritoriul UE. Pentru a preven
posibile prejudicii asupra mediului sau sanattii umane din cauza
elimindrii necontrolate a deseurilor, reciclati-| cu responsabiliate pentru
a favoriza reutiizarea durabila a resurselor materiale.

FKA Brands Lid deciard o acest ispoziti raco este In conformitate
eder relevante
EU. Un exemplar al Declzva‘\e\ de conformitate poate obfinut de la

AR REDEMPTION ANC 2
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uar garansi.
'ARAHAN BATERA!
R Simbol ini i menunukdan barwe btori cak boleh dbuang

‘= bersama sampah rumah tangga karena mengandung zat yang
apat merusak ingiungan dan kesehatan. Buang baters d tampat
pengumpulan yang telah ditentukan.
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1D REDEMPTION ANC 2
BACA SEMUA PETUNJUK SEBELUM PENGGUNAAN DAN SIMPAN
PETUNJUK INI UNTUK RUJUKAN DI MASA MENDATANG.
PEMGGANTIN EATERA

jemption ANC 2 Anda mam:akup batsva\ i angyang dsncang

g
e “ s
MN._;‘/L_AJ.MM,J A e b 2

3 8032000 i T i) o Jyand iy Em

iy s

o
memerkan baterl pengoant. hubung\ Layanan Pe\snggan yang akan
tentang layanan baterai

FKA Brands Ltd dengan ini menyatakan bahwa peralatan radio ini
mematuhi persyaratan penting dan ketentuan relevan lainnya dari
Arahan 2014/53/EU. Salinan Pernyataan Kepatuhan bisa diperolen dari
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To prevent possible hearing damage, do not listen at
high volume leves for long periods. Ful instruction
and warranty details can be found at

ehouseofmarley.com/
instructionbooks.

Con el fin de evitar lesiones auditivas, se aconseja o escuchar a un
volumen excesivamente alto durante un periodo prolongado.
Para ver los detalles completos y las excepciones, consulte

Afin d'éviter tout dommage auditf possible, ne pas écouter a un
volume sonore élevé pendant une période prolongde. Pour les
informations complétes et les exceptions, rendez-vous sur

Um magicho Horschaden 2 vermeiden stelen Sedi Lauttake
nicht tiber einen léngeren Zeitraum sehr hoch ein. Weite
normatonen and Ausnabimon araten S it

Per evitare possibill danni all'udito, non ascoltare audio a livelli
elevati di volume per lunghi periodi. Per tutti | dettagli e le
eccezioni, visitare il sito

Meariey and the Marley logo are registered trademarks of Fifty-Six Hope
Road Music Limited and the use of such marks by House of Marley

is under license. The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth® SIG, Inc. and any use of such marks
by The House of Marley is under license.

Operating frequency band: 2402 - 2480MHz
CE BT Max Power Transmitted Power:
Left Ear:11dBm, Right Ear11dBm

Distributed by
House of Ve

S0\, Porias T, Commerca Township, MI 48320,

Distributed in Australia by
Holedis Austrlia Pty L.
14 Kingsley Clos

Rowwile, Vicora 3178

Distributed in New Zealand by
CDB Media Lt
4 Lovell Court,

Albany, Auckland, New Zealand 0800 232 633

Imported into the UK by
FKA Brands Ltd, Tonbridge, TN110GP, UK.

Imported into the EU by

FKA Brands Ltd, 29 Earisfort Terrace, Dublin 2. IE

QS-EMDEO31

Right Earbud EM-DEO31R
FCC ID: PVB-EMDEO31R
1C:10613A-EMDEO31R

- 210-161438

Left Earbud EM-DEOS1L.
FCC ID: PVB-EMDEO31L
1C: 10613A-EMDEOS1L

=

210-161327 e chaging case should be

installed and operated with a

Charging Case EM-DE031
FCC ID: PVB-EMDEO31
1C:10613A-EMDEO31

DE031
s
Allfights Reserved.
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minimum distance of 20cm
between the radiator and your
body when it is charged.

1 House of Markey, LLC,
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